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Goyo

Era conocido en todos los pueblos de la comarca.
Goyo,E1l Tonto de Sobradillo,nunca supimos a ciencia cierta si se llamaba Goyo o si
era tan tonto;de Sobradillo si era y venia mendigando cuando llegaba el buen tiempo.
Las primeras veces la gente le tenia miedo,corria por el pueblo el macabro rumor de
que habia cortado la cabeza a las ovejas de su padre, para guitarle el cencerro.

Los rumores,ya se sabe...

A los nifios nos asustaban dici€éndonos que nos iba a llevar Goyo el de Sobradillo,
si éramos malos.

De sus padres se decia que eran personas acomodadas del pueblo.

Le recuerdo hombre de mediana edad,con una manta harapienta colgando del hombro y
con las ropas ajadas y sucias.

Los nifics,con inocente crueldad, nos burlébamos increpé@ndolo y hostigandclo hasta
provocar su furia que €l manifestaba persiguiéndonos a pedradas,era entonces el mo
mento de satisfaccidn suprema para nosotros,hufamos en desbandada y al re-encuentro
comentdbamos , jaleandonos,la aventura.

- jDios le ampare !,le decian las mujeres que no querian darle limosna.

Se hizo popular la ingeniosa respuesta gue Goyo daba cuandc,tras pedir limosna
desde el quicio de la puerta,era contestado con el silencio de la casa y él,temien-
do el "Dios le ampare',se adelantaba,diciendo fuerte:—"No se moleste,que desde la
cocina ya la oigo ".

Asi deambulaba por el pueblo dos qtres dias ,durmiendo en los pajeros y portali-
llos gue encontraba abiertos.

Sus visitas se nos hicieron familiares y Goyo el de Sobradillo llegd a ocupar un

lugar entre las novedades que rompian por aquellos afios la monotonia pueblerina.

Dej6 de venir un dia,como otros mendigos que recorrian los pueblos,cuando estos
empezaron a levantar cabeza y se comenzaron a oir ecos de Planes de Desarrollo y

cosas asi...

AGUSTIN HERNANDEZ HDEZ.




erase una vez..

Desde Salamanca -lo digo por el remite~ me han 1llegado
una serie de cuentos, algunos que ya he publicado y otros nuevos
como éstos. No puedo decir quién me los envia, porque no lo sé. No importa. Un

saludo para &1 o ella, y mi carifo.

Erase una madre que tenia tres hijas algo simples y de limitada inteli-
gencia, pero ademds con defectos de lenguaje de los que no se enmendaban.
La madre las ensefiaba y corregia constantemente, pero sin lograr é&xitos en
lo referente al lenguaje. La mayor de las hijas, y para satisfaccién de su
madre, logrd hallar novio, cosa que a la madre satisfacia mas que a la hija,
pero hubo de redoblar sus cuidados y correcciones para que el mozo no se
desilusionara y la dejara plantada.

Una noche de invierno en que esperaban la visita del novio, la madre
tuve que ausentarse un momento a dar un recado a la vecina, dejando a las
tres hijas al amor de la lumbre en la cocina, esperando al galadn. Antes de
ausentarse dejd exclusivo y firme encargo de que ni uma sola palabra habian
de hablar cuando llegase el novio, hasta que ella regresara.

Llegd el galédn, sentdse junto a la lumbre y una olla hervia al fuego
de modo que empezd a derramarse el caldo y a temblar ruidosamente la tapadera.
Entonces, ante la impresidn del momento e impulsadas todas a darle solucidn,
todas tres hubieron de hablar.

La mayor gritd: "iQue se "fufa" la "ola"!"

A lo que exclamb la mediana: "i"Quitaile" la Taparutela"!"

Y la pequena reprendid a las otras: "i"Callaisus"!...iNo te "ijo" mi

"mare" que no "habaras"?".



Erase una madre que tenia una hija poco agraciada por no decir bastante
fea, y uno de sus mayores defectos fisicos era su boca grande, de las llamadas
"bocas de rana" porque son muy rasgadas hacia los extremos. Por este defecto,
su madre presentia que no encontraria nunca novio, pues era ademds algo simple
y sin habilidad alguna para sedufty. A pesar de ello, la madre (siempre se
dice que las mujeres nacen sabiendo fingir y que buena falta les hace en
la vida) ensayaba a la hija dia por dia para que al hablar no abriera mucho
la boca, sino al contrario, hablara con ella muy poquito abierta y replegando
con habilidad los labios hacia delante. Un buen dia, la fortuna quiso que
un joven del pueblo se enamorara de ella y entonces la madre redobld sus
cuidados para que la hija disimulara al hablar con su extensa boca.

PrometiGle el novio que le regalaria un vestido, pero habia de elegir
ella el color. La madre, a solas con su hija, ensayd la pronunciacién del
nombre de todos los colores del arco iris, llegando a la conclusidn de que
para pronunciar el azul apenas habia que abrir la boca, sin embargo para
pronunciar el verde habia que abrirla toda y esto desilusionaria al enamorado
galan. La madre insisti® a la hija que no pronunciase "verde", sino solamente
"azul". Llegado el dia de dar la respuesta al novio, éste, muy solicito e
ilusionado, le dijo a la novia:

-tDe qué color por fin quieres que te compre el vestido?

A lo que la incauta y poco avispada muchacha contestd:

= A...zul, porque....verdeeee...e...e, mi madre no quiere.

ELISA ESPINAZQ CALVO
Avda. Alemania n® 5 49 Izda,

28916 LEGANES (Madrid)




Culebra bas
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Entre la rica y variada fauna que habita en el término
municipal de Puerto Seguro se encuentra la culebra Bastarda,

cominmente llamada Bastardo.

Con este, y otros articulos gue continuarén, me gusta-
ria mostrar lo gue tienen de beneficioso y lo que pueden te-
ner de perjudicial las especies animales del entorno de nues-

tro pueblo, para conocerlas mejor y respetarlas mas.

Gracias a un articulo de la revista Natura en su nime-
ro 106 de enero de 1992 y firmado por Jose Luis Rodriguez,

asi como a la seccién de Maturaleza publicada por LA GACETA

cada domingo, he podido conocer mis datos de esta (para mi

simpatica) culebra que tantos beneficios reporta a 1la agricul

tura en casi toda Espafia.

El Bastardo se alimenta de ratones, ratas, polluelos
de aves, gazapos, topos y otras culebras, incluso de la misma
especie. Lo curioso es que ocupa galerias de micromamiferos,
ratopes y musarafias, a los que acorrala y devora, llegando a
utilizar dichas galerias como nidada de puesta. Esto supone
de hecho una eficaz lucha contra muchos enemigos de los agri-

cultores, dado el nimerc de roedores que devora.

La culebra Bastarda pertenece al tipo de los Opistogli

fos, que poseen dientes y glidndulas venenosas Y gue su veneno

entrafia un cierto peligro en caso de una mordedura profunda.

Respecto al peligro que entrafia me gustaria dejar cla-

ros los siguientes aspectos:
A pesar de su voracidad su menii se centra
en roedores, topos, culebras y viboras,
peguefios mamiferos y polluelos de aves.

- 5u tendencia natural es huir del hombre.

- Cuando se siente molestada bufa o resopla
como aviso intimidatorio.

- 5i se le posibilita la huida, huiri antes

gue hacer frente.

Los ofidios se constituyen en mas de 2.300 especies.

Las principales familias son: boidos, coliubridos,

tifldépidos, uropéltidos Y vipéridos.




- 5i se le ataca suele hacer frente y sabe
defenderse bien.

- En caso de mordedura soleo es peligrosa si
la boca estd completamente abierta, ya que
susdientes acanalados inoculadores se en-—

cuentran situados en la parte trasera de

la boca.

algin ser humano habrd gue tomar medidas
sanitarias urgentes ya gque es muy molesta
{picores, sudores, desazdn) y puede ser pe-
ligrosa en nifios o personas especialmente

gsensibles a este veneno.

En caso de gue el

veneno sea inyectado en

IDENTIFICACION

La culebra bastarda es in-
confundible, sobre todo, si
deja ver bien su cabeza que
gs mas alargada que la de
la vibora y de color como su
cuerpo; ésta, en cambio
presenta como disefo una
linea dorsal en zigzag que
nace en la cabeza de color
marrdn 0Scure en sus bor-
des sobre fondo gris. Pre-
senta mayor mimetismo en
lugares rocosos y secos,
mientras gue |la bastarda
prefiere los-bosques abier-
tos y zonas con arbustos.

CULEBRA BASTARDA

Orden: Escamcsos
Suborden:0fidios

Familia: Coldbridos

Géneroc: Malpolon

Especie: Malpolon monspesulanus

Morfologia: En estado adulto puede superar
los dos metros de longitud. Puede
vivir hasta 30 afios.

Reproduccién: Ovipara. Copula entre abril

y mayc. Puesta de 4 a 18 huevos.

Eclosién entre los 45 y los 60 dias.

A1l nacer miden de 20 a 25 cms.

Lugares secos y calurosos con al-

guna cubierta vegetal o zonas pe-

dregosas.

Distribucidn: Toda la peninsula Ibérica
excepto en zonas de la Cornisa
Cantdbrica y de lo= Pirineos.

Alimentacibn: Insectos, lagartijas y ba-
tracios en ejemplares jévenes.
Roedores, reptiles, aves y mami-
feros como pegueflos conejos. Es
inmune al veneno de la vibora y
ademas de otras culebras puede
devorar a ejemplares de su misma
especies,

Hiébitat:

CLASIFICACION DE
por el tipo

LOS OFIDIODS
de denticiom.

Aglifes:

Carecen de dientes inoculadores de
venemo. Culebra de agua.

Opistoglifos:

Poseen dientes inoculadores de vene-
no en la parte posterior del maxilar
superior. Bl veneno se inyecta si la
presa es deglutida o si la boca estd
muy abierta (mordedura profunda). A
este tipe pertenece el Bastardo.

Proteroglifos:

Poseen varios dientes no articulados
dotados de un canal interior para la
inoculacién de veneno en la parte an
terior de la boca. Matan a la presa
antes de tragarla. No existe este ti
po en la peninsula Ibérica. Cobra.

Solenbglifos:

Poseen dos dientes delanterocs surca-
dos por un canal que son mbviles vy
enderezables. En el momento del ata-
gue los dientes se dirigen hacia ade
lante y los misculos que rodean las
glandulas venenosas se contraen vio-
lentamente inyectando el veneno en
la presa. Vibora hecicuda.

opistoglifo

proteroglifo




MEMORIAS DE MI NINEZ

EMILIO LORENZO ROBLES

No era mi tio persona que se achicase por eso de probar mi ccndi
dez e inocencia ni yo por eso ni por otras cosas mostré nunca més sabi-
duria que al principio para comprender que todo aquello no era més que
obra de él,que,en honor a la verdad,con algo se tenia que distraer en a
quella soledad,Ademés su imaginacién era feliz:Parece que adn me estoy
viendo rodar con lg velocidad del viento un dia en que éste con gran in

—

tensidad barrfa cuanto encontraba a su paso.Con tan fuerte temporal hu
be de atravesar por mandato superior un pequefio trayvecto que mediaba en
tre la iglesia y la cosa,ambas inmediatas.Sabfa mi buen tfo que mi re -
sistencia ante aquel empuje no serfa mucho mayor que la de una paja.Sin
embargo por si resultase -aln demasiado superior,tuvo la precaucidn de

mandarme delante y a corta distancia con un calderillo vacfo.Efectiva -
mente,todo resultéd matemético.Doblar la esquina,cogerme el aire y salir
dando volteretas hasta los brezoles donde quedé apresado entre sus ras

mas, todo fue cuestién de segundos,

Muy bien deb{ cumplir mi papel,porque é1 me premié como siempre

y,ademds,porque no pasado mucho tiempo hube de mostror nuevamente mis

facultades volatinescas.

Habfamoes construide a toda prueba una enorme cometa, juguete que

tanto entusiasma a los nifios.

Situado nuestro lugar de accién en lo alto de un cerro,botido .
por todos los vientos,en cualquier momento podiamos dejarla en libertad
para su ascensién:no obstante,creyd el chico mayor, (llamémosle asi si =
quiera una vez,seguros de que no se enojard),que serfia mejor dejarlo pa
rma un dfa de viento fuerte.Llegd ese dia,y una vez que estuvimos en un
sitio despejado de maleza dimos suelta ¢ la cometa,cuyo diémetro no ba-
jarfa de 1'50 metros,Empez§ después de ascender un poco répidamente a
cabecear con furia hasta que por efecto de su colo descendid vertigine
sa desde unos 30 metros.Por fortuna al capotar no sufrid desperfecto al
guno y una vez alargada ésta y suelte de nuevo la cometa se elevéd répi=-
da otra vez y casi vertical.Fuimos nosotros alargando bramante y fué e=-
1la también ahora con més calma subiendo y meciéndose madestuosu y Sug-
ve en su elemento a impulso del viento que invisible jugueteaba con ella
en la altura,sacudiendo fuertemente su cola que oscilaba ligera.Por fin
desen -rollada en toda su extensidn la cuerda,y la cometa a tan gran al-

tura que parecia desaffar la de los picachos préximos,su posicién 1llegé

a ser fija.




Entusiasmado yo con esos pequefios incidentes,con ver la cometa @
tan enorme altura y con el tamafio tan pegquefiito a que habfa quedado re-
ducida ante nuestra vista,sentia unas ansias locas por verme también yo
duefio del juguete y no pude menos de exteriorizarlas.No esperaba otra
cosa mi tfo.Tanted la tirantez,midié mis fuerzas y después de equilibrar
aquella y éstas en un momento en que el viento lo permitié y de haberme
encargado bien que me sostuviera
firme,me entregé el extremo del
bramante.

Nunca pude averiguar las
causas de lo que ocurrid enton«
ces.No sé si el viento arrecié
en aquel momento,rompiendo el e=-
quilibrio o que ya estuviese pre
visto as{,aunque sin medir bién
las consecuencias,El resultado
fue que tan pronto estuvo en mis
manos y me aferré a ella,inmedig
tamente salf{ veloz dando saltos
primero y arrastrando después =~
buen trecho,hasta que agotadas
mis pocas fuerzas me desas{ de e

1la sin darme cuentQ.se.e

La cometa una vez libre
fué a destrozarse con Impetu en
una de las barrancadas de la sie

rra,

Mi tfo no se si riendo o
llorando, llegé seguidamente haos-
ta m{.Y no recuerdo tampoco nada
més que el color de su cara,que
en aquel momento era inmensamen=
te pélido.

Con estas y otras cosas
més que no he de referir porque
a nadie mds que a los dos creo
interesen y ambos las recordamos

erfectamente,quedd plenamente
P ' ——

mostrada mi ciega obediencia y/////ﬁ/dk__,F
mi candidez sin limites.




Mueslias  canciones

SENORITA MmUY BIEN PARECIDA
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Sefiorita muy bien parecida
W 0N :

salga uste™ a bailar

media vuelta dard usted

gque si la guisiera dar

con los espafioles gue son como soles

L}

i
se pondré "'usté" en su lugar.

Baile de corro: Un nifioc o nifia estd en el centro del r
corro y saca a bailar a otra con esta cancidn, luego el que
sacd se gqueda en el corro y la nifia que se queda dentro de-

be sacar a otro para bailar en pareja. Asi sucesivamente.

Agustina Hernandez
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En el vecino pueblo La Bouza ocurrid gue, perseguido
por un perro, un gato, no encontrd mejor medio de burlar
a su enemigo que trepar a un poste del tendido piblico,
al que subié como un reldmpago hasta alcanzar la cuspide
y alli se afianzd como pudo para observar, triunfal y bur-
lonamente a su implacable enemigo.

Pronto despertd curiosidad el caso en el vecindario
y fueron estaciondndose los trapselintes, e hizo aparicién
1a chiquillerfa, que encontré su "recreo” en el improvisa-
do numero circense.

Con el bullicio, més el perro se excitaba desafian-
do al encaramado felino que, con los pelos de punta de na-
riz a cola, no osaba descender del trono que tan providen-
cialmente alcanzd®su desesperada huida.

Tras mucho rato de contemplacidn, alguien determind
ahuyentar al perro, y poco a poco fue desapareciendo la
concurrencia para que el gato tomara libremente la deter-
minacién que quisiera. Mas amaneci6 el nuevo dia, y el'"mi-
sino", que habia considerado la distancia wvertical que lo
separaba del suelo, le representaba ahora otro enemigo en
el que podia estrellarse y acabar de una sola vez con sus
"siete vidas".

Mayaba lastimosamente y, de nuevo, acudid la gente
pensando la forma de bajar al pobre animal del tronc gue
ya se le volvia suplicio; pero no habia una escalera de
ocho metros, ni nadie se atrevia a sortear los hilos eléc-
tricos que derivaban en todas direcciones. Asi gue manda-
ron aviso al electricista de Puerto Seguro, y éste, pronto
cabalgdé hasta el vecino pueblo
y bien ajustados los trepadores

a sus pies, trepdé hasta tener

a su alcance al felino,al gque
alargd suavemente la mano para
asirle; pero el gato, ponea
prueba su condicién de tal, yse
lanza al vacio, llegando al sue-
lo, en el que rebotd, limpiay
controladamente para salir co-
rriendo sano y salvo, anteel
asombro de la concurrencia que,
con ansia y agradecimiento, con-
templaba la obra del amable e-
lectricista que habia cabalgado
doce kildémetros por camino de
arribes para salvar a un gato
en apuros.

"Gracias senor Electricista"

Juan Hdez. Zamarrefio

1



Marzo marceador, de noche llueve y de dia hace sol.

En marzo asoma la cabeza el lagarto,

en abril acaba de salir y en mayo corre como un caballo.
En marzo marzadas, aire frio y granizadas.

Marzo ventoso y abril lloviznoso

sacan a mayo florido y hermoso.
Si en marzo oyes tronar siembra lino en secadal.

Marzo saldrd a tu encuentro, abril te pondrd a prueba

y mayo te dirad cudnta vida te queda.
Marzo treinta y un dias tiene y trescientos pareceres.
En marzo la veleta ni dos horas esta quieta.

Marzo marcerc, tan frio como enero

o tan falso como febrero.

pero termina este mes manso como un cordero.




- Abril mojado de panes viene logrado.

- Las aguas de abril todas caben en un barril

\on
- pero si el barril se quiebra,

-y

ni en el barril ni en la tierra.
— En abril las Pascuas, altas o bajas.

-~ En abril y mayo come hierba el caballo.

’; - Los caracoles de abril para mi,

los de mayo para mi amo,

y los de junic para ninguno.

- En abril habas al mandil.

- Ni abril sin flores,

ni juventud sin amores.

' - Abril frio, poco pan y mucho vino.

Aportaron estos refranes Elisa Espinazo,
Carola y Domingo, Bienvenido y otras fuentes con-

sultadas sobre el folklore salmantino.

Seguimos recibiendo vuestros refranes en:
Agustina Hernédndez Martin
c/. Alcorcén n. 12 3 D

28980 PARLA MADRID
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Recopilados por Elisa Espinazo y contados por Velia y por
Agustin Sanchez Juy.

Madre pirable ziripititable

dice mi padre pirable ziripititable

que si no tienes una olla pirolla ziripititolla
"pa" guisar la liebre pirieble ziripititieble
que cazb en el monte pironte ziripititonte.

Hijo pirijo ziripititijo

ve a la vecina pirina ziripititina

para decir si tiene una olla pirolla ziripititolla
"pa" guisar la liebre pirieble ziripititieble.

Vecina pirina ziripititina //

dice mi madre pirable ziripititable

que si no tienes una olla pirolla ziripititolla
"pa" guisar la liebre pirieble ziripititieble
que cazd mi padre pirable ziripititable

en el monte pironte ziripititonte.

Hijo pirijo ziripititijo /,
dile a tu madre pirable ziripititable
que no tengo una olla pirolla ziripititolla
"pa" guisar la liebre pirieble ziripititieble.
S A /

2
/
Las tablas de mi "wvasal"
estan tincun, tinculadadas estan
llamaremos al entinculador
gue las tincun, tincunladore mejor.

7 /

o A~

)
»

/ o
Don Lirdén yo te endolironé
yo te desendolironaré.
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PALABI

.—MANGAR : (ESMANGAR) Porner mango a una herramienta .Vestir una prenda(se mangé el abrige
y salié de casa).
«D.R.A.E.: No recoge esta palabra.
.J. de Lamano :Enchufar ,acomcdar una cossa metiéndola en otra.Vestir una prenda.
.A.Iglesias Ovejero: MANGAL (En el Rebollar).Poner mango a una herramienta ,enmangar.

Coger,echar mano de algo.

.~MANZANERA :Manzano.C.f.r.mé&s arriba almendrera (Emm.Lorenzo)

«D.R.A.E.: Manzano silvestre.

Los vocabularios salmantinos consultados no registran este término.

«<—WABARAJR: Lefia menuda .Ramo flexible de escoba . Se emplea para encender la lumbre

-D.R.A.E. :No registra esta palabra .

+.J. de Lamano: Recoge varios significados similares al expuesto e identifica MARARBAJA
con MARAHOJO.También registra la palabra ESCARABAJAS con el mismo signi-
ficado que Jamos nosoiros.

.— MARAHOJO:

El herrén antes de echar la cafla.Forraje de cerealss.

« D.R.A.E.:No registra el término MARAHOJO ,si recogs herrén.
. J. de Lamano: Hecoge MAHAHJOJO identif'icandolo conn MARABAJA.
. GARCIA L. : Nos dice gue en Santander se dice MARAHOJA [Vocabulario Montafiés)

. A.Iglesias Ovejero: MARAOJU= MAROJO.Asf{ se dice y pronuncia por E1 Rebollar.

=RARISILVA Madreselva (Con las bayas secas se hacian cortinas para evitar las moscas)

(Nie.Hdez.Za%o)
. D.R.A.E. No registra este término.
. Comentario: En otres zonas de nuestra provincia se utiliza esta palabra con =21 mismn

sipnificado. (Tcda la zena Je Ciudad Rodrigo,Ribera del Duero,El Rebollar;
por Cespedosa de Tormes se dice MARISELVA

156




S

B

-Busca 10 afiejos apellidos que existfan en el pueblo antes de

JEROGLIFICRO
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-¢Qué hace el ganadero?
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1642 y aln contindan existiendo.
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SOLUCIONES AL NUMERO ANTERIOR

JERCGLIFICO: Toda la semana cocido

SOPA DE LETRAS:Villares,langas,Gascédn,Figueredo,Rengel,
Medina,Monje,Cabrero,Casado,Hermoso.

José Ferreira Sufrez.
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Felicisimo Pérez Maldonado fallecid en Villar de la Yegua
el dia 20 de Noviembre a los 69 afios de edad. Era hijo de Ambro-
sio y Maria.

Teresa Jiménez, viuda de Angel Hernindez, (hijo de Agustin,
el guardia), fallecid en Salamanca las pasadas navidades.

Maria Clemente, viuda de Manuel Hernandez, (hijo de la Sra.
Amalia), fallecid en Salamanca el dia 7 de Febrero.

El dia 19 de Febrero fallecié en Salamanca José Suarez
Rodriguez, hijo de Julidn y Joaguina, a los 86 afios de edad. Fue
enterrado en Puerto Seguro.

En Salamanca, donde residia, fallecid el dia 22 de Febrero
Margarita Calvo Espinazo, hija de Nicoléds y Josefa.

Tofia Manchado Gonzdlez fallecid en Ciudad Rodrigo la prime-
ra semana del mes de Marzo. Era hija de Juan Andrés y Marcelina.

Aurora Viera fallecidé en los Gltimos dias de Marzo en Palma
de Mallorca donde residia. Eva hija de José y Maria.

El1 dia 16 de Abril fallecid en Puerto Seguro, victima de un
infartoc José& Hernandez Bartcl. Era esposo de Concha Manzano e hijo
de Romualdo y Vicenta. Contaba 58 afios de edad.

Nuestrc ma. sentido pésame a sus familiares.
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#* BODAS %

El dia 6 de Marzo, en la Iglesia de Ntra. Sra. de los De-
sampgrados de Hospitalet de Llobregat, (Barcelona), contrajeron
matrimonio Nicolds Sendra Mayo y Maria del Carmen. El es hijo
de Maruja y Juan y nieto de Nicolds Mayo y Tina Dugue.

Enhorabuena

*xNACIMIENTO S¥*

Ignacio Rodriguez Calvo y Marisa adoptaron un nifio en Bil-
bao el dia 18 de Diciembre. Ignacio es hijo de Ignacio y Dolores
y nieto de José y Josefa y de Higinio y Maria.

El dia 22 de Enero Agustin y Carmen fueron papds en Madrid,
por segunda vez de un nifio al que pusieron por nombre Luis. Es nie
to de Higinio Sudrez y Florentina Hernédndez y biznieto de Julian
y Joaquina y de Nicolas y Agustina.

El dia 8 de Febrero nacidé en Salamanca Daniel, hijo de Ma-
nuel y Maribel. Es nieto por via paterna, de Victorino Nemesio
Hernandez y Genara Zato y biznieto de Nicolds y Agustina y de Ma-
nuel y Maria. Sus padres residen en Morasverdes.

Isabel Sanz Martin y Norman fueron papas por vez primera en
Gijén el dia 10 de Marzo de una nifia a la que pusieron por nombre
Sara. Es nieta de Luisa y Teodoro y biznieta de Blas Yy Alicia.

. E1 gia 16 de abril naci® en Salamanca Luis, hijo de Juan
Lu1sz15ueno Roquguez y de Marisa. Es segundo del matrimonio ¥y
es nieto de Julia y Juanito y biznieto de Arsenio y Candelas.

Felicidades a los nuevos papas

*NOMBRES PROPIOSx

Jacinto Garcia y Genoveva Zato celebraron el dia 27 de Mar-
z0 las bodas de oro de su matrimonioc en el 50 aniversario del mis

mo con una misa en la Ermita. A la celebracidn acudieron todos sus
hijos y nietos.
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Juan Luis Risuefio Rodriguez, médico inspector de la Seguridad
Social, ha superado con éxito el Programa de Direccidén de Institu-
ciones Sanitarias en la Escuela Nacional de Sanidad de Madrid. Es
hijo de Julia y Juan y nieto, por via materna de Arsenio y Cande-
las.

También ha sido galardonado Juan Luis, las pasadas navidades,
con el segundo premio en el I Concurso Literario y de Fotografia que
la Direccidn Provincial de Insalud ha convocado en la provincia de

EL HORNAZO

iLlegaron las lluvias!,-comentaba la gente con alegria-, pe-
ro precisamente hoy...

Y es que hubo un domingo de Pascua desapacible con chubascos
y ambiente frio gue, aunque permitidé comer el hornazo en la dehesa,
a eso de las tres y media o cuatro de la tarde, hizo recoger las
viandas y marchar para casa corriendito.

Durante la Semana Santa, en cambio, se gozd de un tiempo pri
maveral.

La afluencia de personal fue extraordinaria, al igual gue el
afio pasado. Se da la circunstancia de que estos dias casi superan
en intensidad de plblico al propio mes de Agosto puesto que la tem
peratura primaveral y el verdegueante aspecto del campo le hacen
especialmente atractivo.

OBRAS EN LA IGLESIA Y ERMITA

Se han llevado a cabo las obras para recubrir el tejado del
tramo trasero de la Iglesia con hormigdén y rasillas en sustitucidn

del de madera que existia anteriormente y gue daba lugar a perma-
nentes goteras.

Igualmente, y con ante
rioridad, se colocd la horna-
cina del Nazareno en la Ermita
del Humilladero una vitrina
de aluminio para proteger
la imagen.

Con vistas a la fi-
nanciacién de esta obra
realizd Coro Lbépez una co-
lecta el afio pasado de la
gque ya dimos cuenta en un
numerc de Pefia Rota.

De la misma manera
se encuentra abierta una
suscripcidén para acometer
los gastos gque ha supues-
to la obra de la Iglesia
gue se elevan a casi el
milldén de pesetas.

i
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CONCENTRACION PARCELARIA

Siguen a buen ritmo las operaciones para llevar a cabo la Con-

centracién FParcelaria,

Ultimamente,y después de haber sido disefiados los caminos,se ha
procedido a la solicitud de las parcelas,cosa que cada propietario ha
realizado individualmente ante el ingeniero agrénome que lleva a cabo

este trabajo.

El plazo para realizar estas solicitudes se prolongd hasta lo
semana siguiente al Domingo de Pascua con el fin de focilitar a los
propietarios residentes fuera del pueblo llevar a cabo sus peticiones

aprovechande las vacaciones de estos dias.

Los mapas gue contienen los caminos estén espuestos en laos escue

las y alli los pueden examinar los interesados,

Destacan como novedad el camino que por la Fuente Carrasco uni-
ré& Bouza con Puerto Seguro y otro que por La Galache moriré al mismo
pie del rfo,junto al charco de La Canal,que en un futuro podria unir

nuestro pueblo con Ahigal de los Aceiteros.

CARRETERAS

Si continfian las obras de la carretera de Villar de Ciervo a
Castillejo de Martin Viejo como hasta ahora,es posible que en el mes
de Agosto nos veamos sorprendidos con la pavimentacién de algin buen

tramo gque nos acercoré en tiempo y comodidad a la ciudad vecina,

De hecho yo estdn suprimidas las curvas de los cascos urbanos
de Villar de la Yegua y de Serranillo,as{ como otras pronunciadisi-
mas a ambos lados del rio,circuléndose ya por el nuevo trazado aun-

gue falto alin de pavimentacién,

También ha sido pavimentada la carretera de Castillejo a Ciu-
dad Rodrigo con linea divisoria inclufda,por lo que,de momento,se
han disminufdo el peligro que suponian los baches y ajustadisimos

adelantamientos.
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NUESTRA PORTADA

Este conjunto de enormes pefias denominado Estanco Real, se
sit@a al surceste del término municipal, cerca del camino del Ba-
rranguero gue baja hasta la Rivera.

Sobre un pequefio cerro cubierto de encinas y vegetacidn, re-
cién cruzado el regato de Valdemajds, en la ladera derecha de la
Rivera, se alzan, en un abrazo codmplice pero discreto y honesto,
estas magnificas pefias graniticas .

El Estanco Real ha sido testigo mudo de tantos y tantos aca-
rreos que desde la Carrefla, y tras cruzar los pontones delBarran-
guero, llevaban agquellos bien cargados y lentos burros.

También ha escuchado las animadas conversaciones de las mu-
jeres que lavaban la ropa en el regato y sabe de sus esfuerzos y
de sus sudores por dejar la colada limpia y blanca, especialmente
agquellas sabanas de lino o de hilo bordadas en su juventud en el
acopio de su ajuar.

Era justo al pie de estas pefias o alli donde "cae el regato
de Valdemajés" donde estas hacendosas mujeres preparaban un lava-
dero con una piedra y se ponian a la tarea de lavar las ropas que
cabian en una canasta y que era bajada desde el pueblo apoyada en
la cadera o a la cabeza sobre una rodilla.

Hasta hace pocos afios han sido muchas las mujeres gque un dia
a la semana, generalmente el lunes, bajaban hasta el regato, por
ser estas aguas muy buenas para la colada, con las mejores prendas
de su ajuar. Algunas de estas mujeres oyeron de nifias la historia
maliciosa de que"una mujer encontrd la pefia grande en la Rivera y
se la subidé a la cabeza de vuelta al pueblo; al llegar a estos pa-
rajes y ver otra piedra de tamafio similar decidid dejarlas juntas".
Turbiamente se conserva aln en sus memorias esta leyenda labrada
cuando su inocencia las situaba entre la incredulidad y la admira-
cion.
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